77-ik szam.
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Széchenyi-tér , Pfann-haz, els6 emelet.

Kiaddhivatal:
Burger Zsigmond konyvkereskedése.

El6fizetési felhivas

szegedi hirado

October— decemberi folyamara.

Azon nemes részvét, mely lapunkat ke-
letkezte Ota figyelmére méltato, feljogosit ben-
ninket, hogy t. olvasdinkat vallalatunk szi-
ves partolasara tovabbra is bizalmasan fel-
hivjuk, igérvén : hogy valamint eddig fofel-
adatunk volt vadrosunk érdekeit, a haza
és tiszavidek Aallapotat elfogulatlan hi szel-
lemben képviselni; ugy a korilményekhez
képest ezentul is mindent el fogunk kdvetni,
hogy lapunk a legnagyobb magyar varos ne-
vére mindenkor mélté legyen.

Az elbfizetési foltételek lapunk homlo-
kén olvashatok.

Szeged, 1861. septemberben.

Szerkesztd:

Szabé Mihaly.

Kiado6-tulajdonos:
Burger Zsigmond.

A ,,Presse* (jabb, iranya.

Miéta az orszag aldornagya gr6f Forgacknal
latogatéban volt, minduntalan uj meg uj egyezke-
dési moédokrdl szélnak a lapok, .féleg midta a kil-
foldi sajté is hatdrozottan kéarhoztatja az a&llammi-
niszter centralizalé eljarasat.

Majd a fékancellart utaztatjak az orszag han-
egyé-
ko-

vetet utaztatnak Pozsonyba, hoi a magyar hongyu-

gulata kipuhatoldsdra, majd méas magasabb

niséget; majd ismét néhany kitinobb raixrathi

lés fejeivel a kiegyenlitésrél tanacskozzanak.
E hirek —
tér testdrei :

bar alapossagukat az allamminisz-
a ,Donau-Zeitung“ s az ,,Oesterreichi
sehe Zeitung“ kereken tagadtak eddigeld

any-
uyit mégis jelenthetnek, hogy nemcsak a nemzeti-
ségi partok, de maga a centralistak partja is rit-
kezd, s

német lap magat kifejezi, kétszer sem kellene tar-

kulni az allamminiszternek, miként egy

cajat letenni, hogy mast ne neveznének helyébe.
A megirilt miniszteri tarcara némelyek Bel-

credi grofot, masok a magyar fékancellart emlege-

tik maris:

nem csuda tehat, ha e hirek kozepeit

az allamminiszter a magyar kancellarnak minden-

ben keresztilhtzza tervét, s6t azon hirt kapjak az

emlitett test6rék a miniszteri irodabdl, hogy a ma-

gyar kancellaria, mint folésleges, meg fog szin-

tettetni, s tagjai az Ujonnan szervezett megyéknek

OF

ellenmondast

fénokeitl lennének alkalmazandék
Mind e
ugyan képezni :

latszanak

oly
vannak a magyar lUgyeknek kedvezd hirek,

hirek meré6
de a bécsi inyére
hogy
nem béatorkodik a

népnek is
a centralistak lapja, a ,,Presse*
kdzvéleménynek tovabb ellentallni, hanem mintegy
el6késziti az utat, nehogy az eshetéségekre zart
ajté el6tt talalja magat.

A mult vasarnapi szamdaban ugyanis kovet-
kezd vezércikkel lepte meg olvasoit:
kertlhette

az alkotméanykér-

»A figyelmes szemlél6t nem el,

hogy Ausztria kézvéleményében
dést illeté6leg lassankint bizonyos cstiggedés foglalt

Helyben elvitetve a kiadd-hivatalb6l: Egész évre 6 irt, — félévre 3 frt, — év-

negyedre 1 frt 60 kr. osztr. ért.

Egyes szam ara 8 ujkr.

helyet, mely méaris ingadozasba hozta a nagy al-

kotméanyos partot. Nem mintha azt akarndk Aalli-

tani, hogy ma mar az alkotméany valésitasdbani
hit komolyan meg lenne ingatva, s ama vigasztal-
katlan pessimistai hangulat, mely Ausztria legutébbi
nagy allamjogi atvaltozdsa miatt mindny4ajunkat el-
toltott, ajra felulkerekedett; de ama, bizonyos ér-
telemben tagadhatatlanul biztos 6rém, melylyel hét
hé el6tt a februari patens Udvozoltetett és mely a
kdzvélemény folott a magyar orszaggy(Gléssel szem-
ben is uralkodott, — lassankint tért vészit és egy
Gjabb veszedelmes bizalmat;ansagnak ad helyet. E

jelenség természetes. A sulyosan meglatogatott né-

pesség az 4atkos nyomds al6li felszabadulas elsé
pillanataban oréomteljesen follélekzett és életerdsen

nézvén egy jobb jové elébe, kis id6re ugyan visz-
szatarthatta az ifja0 szabadsag iranti aggodalmat és
minden viszontagsagok dacara fentarthata hitét az
alkotmanyban, — de midén hétrél hétre, hénaprol

hénapra kisérletekben latta az idét elmulni, bator-
sadga hanyatlik. A nép csak a sikerben hisz;
de hite

Ausztria-

igaz,
hogy a legy6zott batorsagat is csudalhatja,
csak az el6rerohané gyéztesben van, és

ban az alkotmany még ner gy6zedelmeskedett. A

cstiggedés ily pillanataiban igaz, hogy a nagy em-
berek f6 ismertet6 jele, hogy a cstiggedé tome-
gekbe uj életet képesek onteni. De ily nagy em-

beriink nincs, taldn egész Ausztridban sincs, s az-
ért a nép a dolgok folyamat itt bizalmatlansaggal

nézi, nem bizalmatlankodik ugyan allamférfiaink

becstletében, de inkadbb tehetségében.

Azonban tévedne mindenki, ha a kdzvélemény
nagy
keresné, mely inkdbb csak észtonszertileg, de mégis
tudjuk, mily csudélatos politikai észténnel itél kor-
rokonérziilet a népesség

e megvaltozdsat csak a népnek tomegében

manya folott; hanem ilyen
magasabb rétegét, az értelmes és kozvetitve az al-
laméletben is résztvevé osztalyokra is kiterjedt és
a teljes ontudattal m(kodé alkotmanyhiu péartja a
szabadelviieknek maga, mely eddig a kilonbéz6
alkotméanyellenes toredékeknek szilardul ellene sze-

kezd Az

egész alkotmanypart nem all mar,

gult, igen fontos valépert Onkebelében.
mint korabban,
sorakozva egymaés mellett, hogy minden kisebb vé-
leménykilonbségrél megfeledkezve,

kizdjon az alaptérvény

mint egy ember

ellen barhonnan intézett

tamadas ellen; hanem ezen part egy részét is a

bizonytalansag érzete lepte meg, mely még azt az
ellentdborba viheti.

ez talan a

Alkotméanyos vakbuzgék
jobb elnevezés a két toredék

leg-
egyikének jellemzé-

sére, — alkotméanyos vakbuzgéknak nevezzik &ket,
nem azért, mivel mindnydjan vakbuzgé szabadel-
viek és vakbuzgé alkotményosak, hanem azért,

mivel minden akadalyok folott elnézve, minden el-

lentallast tagadva, semmit, épen semmit se akar-
nak , mint az annyi részr6l megtadmadott, s6t a bi-
Kivanal-

alkot-

rodalom egy részében utalt alkotmanyt.
egy jo

roviden meg-

maik és torekvéseik végcélja nem

hogy
nevezzik, Schmerling-féle alkotmany,
halanddk,
legbecsesebbjetl, —

many, hanem azon bizonyos,
melyet nem,
mint mas becsesnek, s6t térvényeink
hanem egyedil Gdvézité dog-
maul hirdetnek, mely félott mar minden alkudozéas
lehetetlen, hanem mely épen mint dogma feltlall

az emberek valtozhaté véleményein. Ezek az al-

kotmanyos vakbuzgék, melyeknek egy része talan

asi dija 20 ujkr.

Az elbfizetési pénzek és hirdetmények Burger
Zsigmond kényvkereskedéséhez” cimezendok

tizzel-vassal kivanna elémozditani a téritési muvet
és kiirtani a hitetleneket.
Az alkotméany-par t masik téredéke — és mi

értékét a kihirdetett alkot-
mint ama vak-

is ehez tartozunk

manynak épen ugy tudja becsulni,

buzgdék, és ma is tartézkodas nélkil teszi azon

hitvallomésat, hogy az alkotméanyos elven kivil

azon szervezési alapeszmét is henfoglaltatni kivanja,
mely Ausztria nagyhatalmi &llasat biztositja. Azon-
ban még sem zarkézhatunk el azon belatastél, hogy

a keresztiulvitelnek akadalyok allnak Gtjaban, me-
lyeknek legy6zése nemcsak nehéz és nagy aldo-
zatokkal érheté el, hanem fajdalom, az alkotméanyt

és fokép a birodalom alkotméanyos szabadsagat ve-
szélyezteté vallalat volna.

Meglehet s mi magunk is azon véleményben

vagyunk, hogy az alkotméanynak csorbitatlan vég-

rehajtasa a legszerencsésb esemény lenne, mely

Ausztriat érhetné; amde mit ér a jobbuak fdélisme-

rése, ha e miatt a jorél le kell mondani. Lehet-e
masként, mint erédszakosan Magyarorszagban a fe-

ki
tani, hogy egy feltolt szabadsag még valéban sza-

bruari alkotméanyt most Kkivinni, s merné alli-

badsag? Valéban, ha a februari alkotmany harom

év el6tt jelent volna meg, Magyarorszag azt 6rom-

mel fogadta volna. (?) Amde a hely és pillanat el

igy
mint ismét a helyes pillanatot bevarnunk.

16n mulasztva, s nincs mit egyebet tennink,

Azalatt

azonban — és senki sem tudja, hogy ez meddig

fog tartani — nem szabad a minek szinetelni,

kell

dalomban életbeléptetjik az alkotméanyos elveket, s

hanem azzal kezdenink, hogy az egész biro-

a szabadsag élvezetében novekedd bizalomtdl s
emelkedé belatastél varjuk el, hogy lassankint ala-
Nem

kot nyerjen az, ami ma még életnélkili szé.

szabad az alkotmany eredetér6l megfeledkezniink,
az octroyalt, s ezért keresztul kell el6bb azon tisz-
tulasi miveleten mennie, mely altal megszlnik csu-
pan octroyalt lenni, s egyszersmind mint egy szer-
z6dés, szigortan alkotmanyos végrehajtatast nyer.
Mid6én alkotmanyunk maga gondoskodott valtozha-
tésadga irant, ezaltal kdzvetitéshez

azon teljesen

alkotméanyszeri kimenekvési utat nydjt, s hogy ezt
kdvessik
Az alkotmany
kiinduladsi pontja.

is, ez, s csupan ez az, amit o6hajtunk.

revisi6ja fejtegetéseink gyakorlati
Minden uj octroyrozas, akar
Rieger, akdr Smolka, akdr Deadk eszménye szerint,
eléttink alkotméanysértésnek tlnnék fel, s ilyet mi

mélyen fajlalunk; ellenben a birodalmi tanacsnak

s altala minden egyezkedés alkotméanyszeri, s ez-

ért azt akarjuk, hogy A4ltala adassék vissza a béke

a birodalomnak. Ily kisérlet sikerilése nem latszik

nekink teljesen lehetetlennek, s a koévethdaz s a

feloszlatott magyar orszaggy(lés kilénb6zé parla-

ment-toredékei tagjainak szadndékba vett szabad
értekezlete az elsé stadium lenne, melybe ezen
kozvetitési terv lépne. Ily értekezletekben alapot

lehetne taldlni az alkotmany-revisio el6készitésére
s az 0sszes orszadgok koveteinek kodzbejarulasa mel-
lett életbeléptetésére. Hogy a kivitel szigordan al-
kotmanyos legyen, a fenallé alkotmany keretei kozt
s kizardlag annak szabvanyai szerint torténjék, ez

a mi fentartasunk.”

Vajjon e nézetek magasabb sugallatok utan

keltek-e, a kovetkezés fogja megmutatni.



Helybeli levelek.

V.
A nyelvtan kezelése a nodintézetekben.

Egy francia koézmondas azt tartja: ,,A nék
rendesen szabalyosabban beszélnek, mint Irnak.®

E kozmondéas igazsdgat nem szikség okokkal
bizonyitgatnom azok el6tt, kik a n6i kedélyt csak
némileg is ismerik.

A nyelvtanok a beszédrészek s szavak alko-

tdsan kivil rendesen a gondolkodastan elemeit is
magukban foglaljak, s mihelyt valaki a nyelvtant
az eddig gymnasiumainkban divatozott német

rendszer szerint kezeli, 6nkénytelen a gondolko-
dastan szaraz szabalyaival is terheli novendékeit,
mib6él aztan csakhamar kifejlédik féleg az anya-
nyelvek kezelésénél azon 6namité ellenszenv, mely
azt stugja a noévendéknek: ,hisz tudom én anya-
nyelvemet, miért térjem magamat annak széraz
szabéalyaival!®

Kik az ifjusag oktatdsaval foglalkoznak, azok

bizonyosan hallhatjak e fiatalsdgi mentséget; s ha
mar a filk is igy nyilatkoznak a tulsdgosan sz6r-
szalhasogaté nyelvtanok ellen, kik természeti haj-

lamuknal inkdbb hajlandék a mélyebb gondolko-
dasra; mennyivel inkdabb ellenszenvet kolt az ily
szaraz modor a leanykak inkabb érzéki, mint ér-

természetében?!
Oszintén mondva, nem irigylem azon nyelv-
tanar allasat, ki nointézetekben a megszokott gym-
nasiumi modorban adja el6 targyat, mert az ered-
mény alig felelend meg a varakozasnak legbuzgébb
faradozas mellett is. De ennek is csak maga az
ily tanar oka, mert fiG és ledny oktatas kozt ég-
fold kulénbség létezik, mit szinte csak a Ilélektan
képes felvilagositni.

Nem ok nélkul latjuk kualfoldon,
tézetek szdmara valamint
egyéb targyak is egész

telmi

hogy ndin-
vilagtorténet gy
sajatsdgos modorban van-

nak flrva, bizonyosan azon kilénbségre szamitva,
mely a fid és né lelki hajlamai és hivatasa kozt
létezik.

Nem ritkdn hallani a szul6ktél az ily észre-
vételeket : leAnyom hamarabb megtanult franciaul,
mint anyanyelvén helyesen Irni és beszélni, pedig
csak egy nevelond oktatd ot, holott anyanyelvén a
jobb nev(i tanitéktél kapott oktatast.

En e nyilatkozatot a legtébb esetben teljesen
igaznak és természetesen taldlom; mert azon neve-

16nd, habar talan ¢ is atment a nyelvtanok szaraz
halméan képeztetése alkalmaval, de nyelvtani isme-
retei késébb ontermészetével egybeolvadvan, egész

lényének megfelel6 médon —
terén vezeti inkdbb novendékét, mint a kopar el-
mélet hatartalan pusztdin. Midén az elméleti és
gyakorlati modrdl eként nyilatkozom, megkilénboz-
tetni kérem, hogy ndéoktatdsrél szélok, melytél az
élet egészen mas eredményt var, minta fioktatastol.
Minthogy tehat minden oktatdsnak fofeladata
sikert eszk6zolni, s pedig a legcélszer(ibb médon;
lehetetlen hogy valaki helyeselje féleg ndneveldék-
ben az oly nyelvtanitdsi modort, mely inkdbb a
nyelv bdélcsészetébe vezet ahelyett, hogy a nyelv
tulajdonai ismeretében szilarditand a névendéket.
Hol oly fejlettségi fok van, melynél mar bat-
ran lehet a gondolkodastan elemeivel is el6lépni,
ott igen helyén taldlom, hogy az sajat tantargyként,
de ne nyelvtani alakban adassak el§; mert tudok

a gyakorlat halas

intézeteket, hol a fidlserdult lednykaknak — cum
grano salis — médjaval a gondolkodas-, s6t a
szépészettan is eldadatik, de nem oly kotelez6 maé-

don, mint egyéb tantargyak.

S azért nem egyediul sajat de nagyobb tekin-
télyek tapasztalatai nyoméan is nézetem az volna,
hogy noneveldékben a nyelvekben egy gyakorlott
nevelond sokkal tdbb eredményt képes elémutatni,
mint a pusztan fitanodakban gyakornokoskodé ta-
nité, féleg ki neui képes leszalléi a szdraz német
modora nyelvpariparol.

S épen mivel e nézetem a helybeli f6 néne-
velde tapasztalasdus igazgaténdje elveivel is talal-
kozik, mint egypar élvezetes szellemi tarsalgas al-
kalmaval errél meggy6z6dni szerencsés voltam, 0j6-
lag csak mélté elismeréssel kell nyilatkoznom ez
intézetben tapasztalt eljarasrol, hol a magyar nyelv-
ben is maga a lelkes intézeti tulajdonosnd adott
mindeddig oktatast, kivéve par hénapot, melyekben
egészsége tekintetébdl némileg masként rendelkezni
kényszerilt, de mint sajat nyilatkozata nyoman
mondhatom, jov6ére ismét szokott Ugyms modoraval
vezetendi szép nyelvink ismeretébe is varosunk re-
ménydis leanykait.

S midén ezuttal édes anyanyelviinkrél meg-
emlékeztem, nem mulaszthatom el fajdalommal fol-
cmlitni azon itt-ott mutatkozé kozinbodsséget, me-
lyet némely szulok lednykaik nevelésénél tanusit-
nak , midén nem a legkomolyabban tekintenek
arra, vajjon az altaluk leadnykdaik keblébe csdpdg-
tetett nemzeti érzilet azon intézetben, melybe
azokat kuldik, nem oltatik e ki végkép azaltal,
hogy a magyar nyelv mint ismert targy csak ugy
ténylzési cikként nagy ritkdn fordul el pusztan
neveért?!

Ha a serdilé leanykak kebleiben e figyelmet-
lenség altal kihalt édes anyai nyelviink irant a kell§
forrd érzet, varhatunk-e a jové nemzedékben G&se-

inkhez mélt6 utédokat, kik nyelvik- és nemzetisé-
gukért kebluk vérével is kiizdeni készek leendenek??
E szavakat komoly figyelmébe ajalom minden ma-
gyar anyéanak! Sz...

Helybeli 0jdonsagok.

— A mualt csutortoki jotékonycélu miiked -
veldi el6adéas rég nélkilozott élvben részesité
varosunk valogatott kozonségét. A ,Farsangi is-
kola“ szerz6je e miivét aligha latta valaha ily csin-

és eredeti h(iséggel el6adva, mert még azon finom
arnyalatok is alakot oltottek, mik a darabbdl sok-
hely( hidnyzanak, de melyekrél a darab szellemé-

t6l athatott jatszénak csak a siker rovasara szabad
megfeledkeznie. Az egész el6adast méltdn mond-
hatjuk diszel6adasnak, mert nemcsak az Un-
nepies szinhazi koézdonség, de a szinpadnak valo-
gatott személyzete is egyarant iparkodott az
alakitandd rokusi ovoda bdlcséjénél, mint diszes
kereszteldi vendégkoszoru-méltélag megjelenni.
Az el6adas sikere megfelelt azon varakozasnak,
melyet az Gjonnan alakult mlkedvel6i tarsulat di-
szes koszorujaba f(izétt nevektél reméltink. Tol-
gyessyné assz. Saspatakinét a darab egész fo-
lyatna alatt 0sszefiiggdleg s egyre hi alakban sze-
mélyesité, mi, szerepe nagysagat tekintve, nem
csekély migondot s faradsagot igényelt. Bérczy
Paula k. a. Veronka szerepének miuvészi tokély-
lyel megfelelt. A szinpadi otthonossag, a biztos és
kellemes hanghordéas, a szerep fordulé pontjainak
tapintatos hangsulyozadsa nem egy el6kel6 mivész-
nében keltettek volna fel hirnév féltékenységet. S
hogy e két kedves szerepl§d szoros kornyezetét
egyenkint jellemezzik, megemlitjik a tlzrél pattant
Borcsa szobaleanyt (Krikkay Linka k. a.), ki
fiatal drnéjének nemcsak ugyes oOltoztetéje, de
még a mivészkedd szobaleanyoknak hi képmaésa
volt, amidén Gyurival (Szabdé M. ur) az énekrész-
let sikertlt el6adasaban, mely szép zene- és ének-
ismeretet tanusitott, a vig hangulatba jott koézdn-
ség viharos tetszését érdemelte ki. Saspatakynak,
a korén talemelkedui vagyé falusi nemesnek szerepét
Zsarko6 A. ur tobb helyt zajos tetszéssel jatsza.
Kudricné (Konrad Bella k. a.), Agnes (Hof-
fer Hermin k. a.) és Péli (Kovacs Terézk. al)

szerepei szinte ugyes kezekben valénak. Zarandi
Béla szerepét Novak ur htt magyar szellemben
és szép sikerrel jatsza. A csinos bali vendégek

vidor tancukkal a legkedvesebb latvanyt nyujtdk a
jol mulaté kozénségnek. Hasonlé méltauylattal kell
a tobbi szives szerepl6krél is megemlékeznink. EI6-
adas kozben méltan kiérdemlett koszoruk 6zonlottek
a derék mikedvel6k ladbaihoz a kozdnség elisme-
rése gyongéd jeleitil. — Az el6adas szellemi ve
zetdje, valamint t. Szarvady- és Hofferné asz-
szonysagok, kik a szinpadot gondoskodasukkal va-
lédi diszteremmé valtoztattak, a szent ligy elé6moz-
ditdsdban a ndéegyletet legmélyebb hélara kotelezték
le irdnyukban. Szives koszonet a szép szadmmal
egybegyult valogatott koézonségnek, valamint a je-
gyek eladasadban faradozé derék polgartarsainknak
is. Az el6adasért befolyt 6sszes jovedelem : 267 frt
35 kr. A pénztarnal az egylet elndknéi és ugyé-
sze sziveskedtek felvaltva az egyleti titkarnak se-
gédkezésére lenni. Egyduattal kijelentjuk, hogy a
bevételb8l fenmaradt 6sszeg még e héban a taka-
rékpénztarba lesz letéve. A kiadasokrol valamint
a jovedelem minden fillérérél a legpontosabb szam-
adast fogjuk mindenkor e lapok utjan ko6zzétenni.

— Az ,Alfold“ egyik munkatarsa 105. szamu
sorsjegyéért jaré 1 frtot, melyet Porganyi Gyorgy
ur kisorsolandd hézéara vett, miutdn annak kisorso-
lasa megakadalyozva I6n, — a szegedi O6vodanak
ajala, mit is a noegylet nevében az illet6t6l ko-
szOnettel &tvettink.

— A Magyar-Malocsay névelde vizsgai-
rél tevén utébbi szdmunkban rovid emlitést, ameny-
nyiben csak par percet tdéltheténk a vizsgan, rog-
téni tudositdsunkban az érzelemdds szavalond alatt
Schmidt Nina kisasszonyt kérjuk érteni. Egy-
Gttal tudomasunkra jutott, hogy a megnyité beszéd
lelkes szavaléja Szavics Julcsa k.a. vala. Mint a
jelenvolt vendégektdl értesilink, a torténelem-, fold-
rajz-, szamtan-, a német és francia nyelvekbdl is
a legdicséretesebb tanUsagot adak a szépszamud no-
vendékek a tapintatos intézettulajdonosnd faradhat-
lau eljarasarél. Mint kovetkez6d nap szerencsések
valduk a novendékek szebbnél-szebb kézi munkait
megtekinteni, csak arrél gyéz6dtink meg UGjélag,
hogy magyar holgyet csak magyar hoélgy tud va-
l6di magyar anyava novelni. Lattuk a szép kézi
munkéak kozt a néi pipere tébb szép darabjat, de
a hasznossag és célszerliség volt mindegyiknek f&
ismerteté jele, s a legtobb darab inkabb a hazias
kér hasznéalatara, mint fénytzési cikkul vala va-
lasztva. Ily intézetet varosunk derék anyai figyel-
mébe folosleges volna ajalanunk; csak azt 6hajtjuk,
hogy arr6l, mit e par sorban mondottunk, a szilék
maguk kivanjanak meggy6z6dni, s hiszszuk, hogy
nem fogjak soknak talalni azon 6sszegecskét, me-
lyet ily intézetben lednykdaik jové képzésére aldoz-
nak, mert hisz a jo6 legjovedelmez6bb
toke!

nevelés a

—0— Azt halidam tobbektél, hogy Szeged
gyégyszertarakkal bdéségesen el van Ilatva, mert
szam szerint 6t van, s igy minden 12,000 emberre
jut egy gyobgyszertar. Eszembe jutott e megjegy-
zésre, hogy mar egy cukrészbolt isjut mindegyikre,
s amit egyik megkeserit, a masik megédesiti, —
igy egymast ellenstlyozzak, hogy a legbiztosabb
kozépallapotot el6hozzak. Hogy 0t gyégyszertar
fenallhat valahogy varosunkban, azon nem csodal-
kozom, mert az egészségre mindenki rdszanja ut6sé
fillérét is : de az édességekre mar nehezebben jut,
s igy valéban nagy vallalkoz6 szellemmel kellett a
biztositasi Ugynokség mellett megnyilL uj
fényes cukraszbolt birtokosanak birnia, midén ver-
senytarsai mellett fenallhatni remélt. S amint lat-
juk a partolasbél, kell némi elénynyel birnia tar-
sai folott; mert a csutortoki fényes szinieldadas al-
kalmaval mind a szinpadot, mind a szini kézdénsé-

get o latta el csemege- s fagylalttal. Vagy ez
elényt csak tobbi cukrész-tarsai engedték &t neki,
mint vendéguek, udvariassaghd6l? Meglehet, hisz

a magyar vendégszeret6 még az executiés katonak
irant is !

— Mult szerddn %1 drakor a varban
épulet, kigyuladt, azonban a bentlaké katonasdg a
kéznél levé szivattyukkal azonnal elejét vette az
égésnek, s par perc alatt a felriadt lakosok azt is

egy

alig tudhattdk meg, hol égett tulajdonképen. Jobb
is ez igy a bajnal!

— A csutortéki szinieldbadas alkalmaval egy
fiatal mérnok — hihetéleg a héségtél — oly vér-

tolulast kapott agyaba, hogy kényszeriltek ot fel-
izgatottsaga miatt kérnyez6i a szabadba vinni. —
Mint halljuk, érvagassal sikerult 6t komolyabb baj-

t6l megmenteni. Szeretjiuk t@nni, hogy jelenleg
mar teljesen helyreallt egészsége.

— (Bekduldetett.) Bizonyos T ... nevl cs.
ado6szed6 e sorok bekuldgjétél két év elétt egy

sz616t vett, melynek azon id6 6ta mar hasznat is
huzza, de az adét még egyszer se fizette meg érte.
A mai kérielhetlen napokban az adéhéatralék — 35
frtnyi 06sszeg — a régi birtokoson koveteltetik. Ez
bizva a helybeli cs. pénzigyi igazgatd igazsagsze-
retetében, elpanaszold el6tte a ténydallast, mit T...
is bevallott, de a régi birtokos mégis azzal 16n el-
utasitva, hogy T...nek dijab6l adétartozdsa le van
hazva; s igy a sz6l6ért jaréo 35 frtot egy krajcarig
0 tartozik megfizetni, csak azért, mert nincs még

atirva. (De be vau vallva a haszonbirtoklas, nem-
de? Szerk.)

Hazai tudoésitasok.

A Nagylaki levelez6nk tudoésitasa szerint
az Aradmegye némely helységeiben mutatkozott
marhavész kovetkeztében a szomszéd torvényhatd-
sagok Ovatossagi rendszabalyokat létesitettek, me-
lyeket T. megye egyik kozségében UGgy gyakorol-
nak, hogy ha Aradmegye feldl kocsi j6, melyen
takarmany van, azt a kirendelt drok elszedik; de
ha maéas utazé kocsi j6, melyen nincs széna, ennek
ismét — eladjak. Csak szép tulajdon az az élet-
revaldsag !

— LegUjabb helytartésagi rendeletnél fogva
az Utlevelek bélyeggel latandék el, Magyarhonban
magyar Utlevelek, kulféldre pedig magyar és német
nyelyeu nyomtatottak hasznalandék.

— A cs. k. polgari renddrség a ,P.Lloyd*
szerint egyhavi dij uiravaléval elbocsajtatott.

— Hiteles bécsi hirek utan koézli a ,,S—ny*“,
hogy az erdélyi orszaggy(ilés nov. 4-kére hivatik
0ssze Karolyfehérvarra.

— Az ,Ustékds* kiszabadult fogsagabdl, s

szabadsaga folotti részvétinkben nem mulaszthatjuk
el a kovetkez6 levelet kozleni bel6le mutatéul :

Taliérossy Zebulon Mindenvaré Adéarahoz.

~Tekintedczs bardatom uram!

Minden 6ran varom megyei komissarossa le-
endd kineveztetisémet.
Ez alkalomra mar mégis Irtam a levelet 6

Excellentidjahoz el6re, melyet bator vagyok bara-
tom urammal kdézdélnyi, Gti sequitur :
~Nagyméltosagu excellentias uram!

Vighetetlenil megtiszteltetve irzem magamat
az irdntamban mutatott kegyes gratianak kovetke-
zise altal. Mindenkoron hlisiges szolgaja voltam és
lesztem Excellentiadnak s ha parancsolja, hogy vi-
remet kivanja, mingyart eret vagatok magamon;
ha parancsolja, hogy vagyonomat szolgaljak, tesik
valogatuyi a hét szilvaiam koézul akarmelyik. Ha
kell faradsag, kisz vagyok gyalogolni, kisz vagyok
Ulni egy helyben és nem sz6Ini semmit egy eszten-
deig. Ha kell csaladom tagjait felaldozni, felajan-
lom csaladom legvitézebb tégjat, a napamasszonyt.
llyen vagyok én.

Ambéator azonban minekutana igen nagyra be-
cstlom ezen megtiszteltetist, és kipes vagyok tébbre
is, mint amire kipes lennik; mindazonaltal és azon-
kipen aldzatosan baturkodom iszrevenyi, hogy ezen
kitné szip hivatal nem is annyira én nekem valo,

mivelhogy:
1- mo. Nagyon fiatal vagyok arra,
szandikom legyen magamat eltemettetnyi.
2- do. Még van egynéhéany ismer6sém, a kik:

nek szeretek a szeme eleibe kerulnyi.

hogy mé



3- do.
mar lesz a vige, de hogy milyen

nem gondolom.
4- to. Nem szeretek olyan helyen alanyi,

egész Eurdpa, Azsia, Afrika, Amerika és Ausztra-
lia szeme rajtam iigg.

lesz a vige? azt

5- to. A felesigem mingyart felmondana kosdégs, annak, hogy még nagy tehetségl
quartilyt.
6- to. Az Ustokos is itt van. gukat

De azonban azt ne tcsik Ggy veni, mintha
visszautasitanik; hanem csak majd egy Kicsit be-
leg leszek, aztan lefekszem, s amig csak helyembe
inast nem tetszik aquiralnyi, mindig orvossagos
Uvegbdl iszom borocskat.

Remilem, hogy excellentiad ezirt nem vonja
meg tillern magas partfogasat s adandé alkalommal
ram megemlékezi; amiért is instalnik oly hivatalt,
aminek a kezdete nem ,komisz“ — és a vigzete

nem , Saros.“
Tundokl6 tisztelettel

legalazatosabb

maradog Exeaduak
inassa

Tallérossy Zebuion.*
A ,Bolond Miska*“ kozelebb lefoglalt
szadma is kiszabadult. Egyik képmagyarazata igy
hangzik: ,,Nem igaz az a példabeszéd, hogy : két
dudas nem fér meg egy csardaban; megfér biz az,
csak egyik a masiknak szekundaljon.* A képen
két dudas lathaté, afrakkos, borotvalt képd ugyan-
csak fajja febr. 26-4at, az attilas is szintén borotvalt
allu, koélajarél pedig: ,,orszaggydlés feloszlatasa“,
Kkir. biztosi kinevezés“ s tobb eféle szép nétak
olvashatok.

Vegyes hirek.

__(A 48-ki események megsemmisiték e ama-
gyar alkotméanyt?) E kérdésre jelenleg a jeles al-
lamférfi gr. Montalambert egy rdpiratban felel, s
eafolhatlan okokkal bemutatja a tdrvények elvébél
a magyar alkotméany jogérvényét. Hasonl6 szellem-
ben sz6l Schuselka legUjabb rdpirata e cim alatt
»Ausztria és Magyarorszag“. E ropirat oly kapés
Bécsben, hogy f. h6 20 &n mar a maésodik kiadas
is szikségessé valt. E ropirat Magyarorszag és Ausz-
tria koézt fenforgé bonyolodalom megoldasadra nézve

semmi részletezd positiv javaslatot nem tartal-
maz. De azért 4taldnos javaslat benne, éltjuk

az irat elején s végén tisztdn kifejezett azon gon-
dolatot, hogy a Dedk s a korméany ellenkez6 Aal-
laspontjai koézt egy ,kozép Aallaspontot* csak ak-
kor nyerhetnénk, ha a kormany mindenekel6tt hd-
ditasi jogardl, azon szérnyeteg elméletrél, hogy

A

Viva Fiume il bel paese.*)

.

Eljen Fiume a szép hon,
Melyért langra gy(l a sziv!

Eljen e szép tenger tajon
Minden hi fiumei!

Gyészos viszaly, bis szolgasag
Messze tavol maradjon,

Térjen meg az Gs szabadsag
Ismét a Magyarokkal.

Szabadsag édes blivis sz,
Melyre kebliink felszokel,

Ne késtesd a szép percet oh!
Vagyaink betolteni.

Eljen Fiume s Magyarhon!
Melynek ékszere hazank,
Rajta lesziink, hogy ragyogjon

Ez ékszer korongjan!

A hallgatas éaldozata.
(Torténeti kép a huszitak korabdl.)

(Folyt.|
n.

A nachodi piac hata mogott egy szlik utca
vonult el, melyben szabéalytalan alaku héazak allot-
tak. Ez utca sarkdn egy ha&z magaslott ki, mely
a toébbinél sokkal nagyobb volt. Cslcsan egy vas-

radon két tripu8t lathatunk, hasonlékat azon régi
hieroglyphekliez, melyek napjainkig sincsenek meg-
fejtve. Ezen héazban lakott egy ember, ki mély tu-
domaéanya, szigoru igazsadgossaga és ritka jambor-
saga altal kérnyezete élén allott. Az utcdn keresz-
til, mely Nachod zsidénegyedét képezi, jott egy
zsid6, ki poros csizmai és hosszU botja utan itélve
utas volt, s mar j6 darabon gyalogalkatott.

_ M E dalt a fiumeiek oly tnnepélyesen éneklik, mint
mi_magyarok a ,.Sz0zat“ot, a ,,Holgyfutar“van kozlGit olasz
szév_e%(utan megkisértettik magyarul is megismertetni t. ol-
vasdinkkal. Szerk.

Gondolom, hogy enek a hivatalnaka hanagyar alkotmany az

1848—49-ki események

altal ,verwirk“oltatott, kész lenne lemondani. A
ropirat kivalélag megréja a centralistdak azon alli-
takat, hogy a 48-ki torvények azért érvénytelenek,

mert Ggy csikartalak ki : ,Valéban soha és sehol

sem volt még oly elszomorité s visszataszité pél-
férfiak is
mily fonaksagok- s tllcsapongasokra engedik ma-
elragadtatni akkor, mikor csaszariabbak

akarnak lenni a csaszarnéal, s ha a loyalitast egész

gorcsos exaltatioig fokozzak fel, se loyalitasi de-

liriumban aztdn magukat csalhatlanok- s minden-
hatéknak tekintik. F&jdalom és boszankodas rezgé
4t minden ausztriai kebelét méar akkor, midén a
majoritas legels6 szonokai egyike a 48-ki magyar
alkotmanyt a gydnge fejedelemtdl kicsikart enged-
ménynek tiunteté fol. Egy Kkitliné tehetségl férfi
miként lehetett csupa loyalitdsb6l oly rettenetesen
illoyal, hogy egy lélekzettel milli6k kegyeletét, egy
nép jogérzetét s az alkotmanyos és monarchiai el-
vet a legmélyebben megsértse? Egy még él6 s
Ausztria minden népét6l aldassal emlitett uralkodét
oly mély sértéssel megbantani, egy nép torvényes
jogbirtokat meggyaldzni, s oly vadat mondani Kki,
mely egy csadszari sz6 szentségét sérti, s minden
alkotméanybéani hitet megingat— valéban ez oly
nyilatkozat, melyért a szénok, dacara a nemfele-
l6sség torvényének, a kozvélemény itéloszéke elbtt
stilyos felel6sséget vont magara. De e hihetlen lo-
yalis tapintatlansdg még tllszarnyaltatott a mi raix-,
rati majoritdsunk soraiban. Egy kitin6 szénok s
hires torvénytudd szikségesnek tartd azon allitas
tamogatasa végett, hogy Magyarorszag régi jogal-
lapota tébbé nem létezik, az orosz segélyre, a vi

ldgosi szégyenre s az orosz vezér g6gds nyilatko-
zatara hivatkozni. Mily ész- és szivtelenség! Azt
vélik tan, hogy a magyarok azaltal megnyerhetek,
ha 6ket torténetilk leggyaszosabb lapjara emlékez-
tetik? Vagy rad akarnak ijeszteni azzal, hogy em-
lékeztetik, miszerint Ausztria még oly idoviszonyok-
ban is, melyek taviirél sem voltak oly veszélye-
sek , mint a mostaniak, a magyar forradalmat csak
Oroszorszag segélyével gy6zhette le? Vagy talan
hitték, hogy Ausztria és csaszarja méltésaganak
tesznek szolgalatot, midén oly végzetes eseményt
idéznek fdél, melyet minden patridtanak, kinek csak
egy szikra politikai becsérzete is van, 6rokké gya-
szolnia és sajnéalnia kelll! S az ilyenek akarnak
allamférfiak s talan miniszteri jeldltek is lenni, kik-
nek okoskodéasaik egy kozonséges lgyvédi beszéd-

ben is semmisek s elvetenddk lennének. Mdhlfeld
birodalmi tandcsos ur nyilatkozatdnak betiszerinti
kdvetkezménye annak elismerése lenne, hogy az

Tobb koszontés utan, melyeket az utcan itt-

ott klinuall6 zsidékkal

mint ismerésokkel valtott, a
nagy héazba Ilépett, melyben a fonemlitett derék
személyiség — a rabbi lakott. Bejelentetvén az

érkezett, azonnal be is bocsajtatott.

Beléptekor folkelt a rabbi puha karszékérél,
kezét nyujtad és mély de kellemes hangjan megszd-
litA a belépét:

.Béke veled, Mozes gazda.“

.Béke! béke!* viszonzd ez, és szivélyesen
szoritda meg a neki nyujtott jobbot.
,Ulj le kedves baratom!* folytatda a rabbi,

»mi jot hozasz, mi Gjsag?*

-Engedje meg tisztelenddséged, hogy elmél-
kedéseiben hé&borgatom®, monda Moé6zes gazda, s e
szavainal azon iratokra mutatott, melyeket a rabbi
bejotténél félretett; ,,de kénytelen vagyok egy igen
fontos Ugyben tisztelendéséged tanacsat kikérnem.“

»Mi baj?“ kérdé a rabbi, ,taldan vallasiugy
forog kérdésben, mely téged vagy a skalitzi koz-
ség egyik tagjat illeti?*

~Nem*®, viszonz4 ez, ,ami azt illeti, Istennek

hala, hdzamban minden rendén van; de ha nem
ugy volna is, valldsos tgyben tisztelenddséged en-
gedelmével alrabbi urunknal is kérdezéskodhetném.
Amiért jottem, az az egész kozség Ugye; de
és e szonal tekintetét egy ifjd emberre veté, a
rabbi tanitvanyara, ki egyszersmind kulonféle szol-
galatokat tett a haznal.

~Hagyj magunkra, lzsdk, mig be nem hiv-
lak.“ A tanul6 a rabbi ezen szavaira eltavozott, és
az el6bb sz6l6 folytata:

»Talan hallott tisztelenddséged azon
csétlenségrél, mely koézségunket fenyegeti?*

~Egy szé6t sem*, valaszold a rabbi.

»Csudalom®, monda amaz, ,a szerencsétlen-
ség hire gyorsan terjed, és hamarabb hallani az
ember szerencsétlenségérdél, mint szerencséjérél. De
hallja tisztelenddséged és adjon tanacsot, mit te-
gyunk, hogy elharithassuk a bajt, mely kdzségiin-
ket fenyegeti.”

szeren-

»Halljuk!* mond a rabbi fejcsévalva.

».Nem régen a ratiborici kastélybél egy arany-

gylirG veszett el, nagybecslinek kellett lennie, Ki-
valt urndjére nézve, mert nagybatyjatél vald; ke-
reszt is van rajta.”

»Nos tovabb?“ monda a rabbi, hogy a roész

hirt annal sebesebben hallja.

»Az Urn6é magahoz hivatott és azt monda:

On a zsidobiro, on felelés kozségéért, jol tudja,
hogy télem egy aranygy(r(it loptak el, mely nem
lehet méasoknal, mint ily aldvalé zsidéknal. Azt

osztrak csaszar a magyar kirdlysagot Oroszorszag
kezéb6l mint ajandékot kapta vissza, s ugyanezért
a mi csaszarunk Magyarorszadg kormanyzasat ille-
téleg Oroszorszdg beleegyezéséhez lenne kotelezve.
S valéban szerencse, hogy az octoberi diploma a
varséi elutazéds eldtt adatott ki, kulénben Ausztria
ellenei egy osztrak parlamenti s tdrvénytuddéi nota-
bilitas szavaira hivatkozva, azt allithatnak, hogy
csaszarunk Varsébél hozta az engedélyt a magyar
alkotméany visszaallithatdsdra. Ha a magyar jelle-
met fontoléra veszszik, ugy alig tarthatjuk lehet6-
nek, hogy a magyar nép Aaltal véalasztott képvise-
16k el fogjak magukat hatarozni e rajxréatba
menetelre, hol mint blnbanék jelennének meg
e majoritas el6tt, mely gydngédtelendl elére kikir-
tolt diadalmas orommel feloldoznd s kegyelmesen
fogadna &ket.”

A ,Putrié“ tuddsitdsa szerint a gorog Kki-
ralyné ellen merényl6 Becker-féle éretlen fiatal diak
neve Dusios, 17 éves, kezében revolver volt,
melylyel azonban csak egyszer I6tt, azt allitja, mi-
kép blintarsai nincsenek. Gondatlan blindés merény-
lete indokai még ismeretlenek. Hir szerint azzal
hibaztatd a gorog kiradlyt, miszerint a gérdg nem-
zet érdekeivel ellenes politikat kdvet, s mivel ezt
a kirdlyn6é sugallatanak tarta, azért emelé kezét a
kiralynére.

Francia lapok
katonat tart Velence tartoméanyaiban,
sok magyar van, kiknek h(isége legalabb is két-
értelm. Velence nagy temeté6h6z hasonlit, tobb
mint negyvenodtezer lakos odahagyta, s az arsenal
munkésai bombéakat és agyugolyékat készitnek. Az
Gtlevél-rendszer annyira meg van szigoritva, hogy
az idegen utasok kénytelenek Velencét elhagyni.

Egy bécsi levelez6 irja, hogy Bloomfield
lord a napokban Rechberg groéfnak kijelenté, mi-
szerint Anglia a kitérendd hdaborG esetében félre
fog vonulni, de az alkudozéasok folvételére bekovet-
kezhet6 pillanatot nem veszti el szem eldl s Tordk-
orszagot ez irdnyban fogja tanéacsolni. E nyilatko-
zat utan Bloomfield lord Ausztria magatartdsa irant
ton kérdést, Rechberg gré6f azt valaszola, hogy
Ausztria magatartdsa egészen passiv leend, s a
hercegovinai s boszniai keresztényeket illet6leg To-
rékorszag Igéreteiben s jéakarataban bizik; s ami
Magyarorszagot illeti, Ausztria még jol emlékszik
azon szerz6désekre, melyek a porta és Montenegro
kozt kottettek s az események szerint majd ezekre
fog hivatkozni. Azt mondjak, hogy néhany angol

szerint Ausztria 180,000
kik kozott

hajé figyelé allast fog elfoglalni az albaniai par-
toknal.
mondom &énnek, ha gydrdmet harom nap lefolyta

alatt vissza nem kapom, ne tartsatok szamot vé-
delmemre, én &tadlak benneteket a skalitziaknak,
kik ugy sem igen szenvedhetnek. Ha tehat éltetek
és vagyontok kedves el6ttetek, keritsétek el6 a
gylriit. — En az arnének a lehetd legtdbb ellen-
vetést tettem, de az mitsem hasznalt, 6 szavéanal

maradt, és magam is csakhogy épen johettem ki
a kastélybol.”
A rabbi redokbe rancolt tisztes homloka mu-

tatd, hogy ezen elbeszélés nem talalt benne egy-
kedv(i hallgatéra és sebesen igy szélt:

~Remélem, csak rendeltél a koézségben azon-
nal hadzmotozast oly egyéneknél, kik nem birnak
isteni félelemmel, és talan csak megmondtad nekik,
mily nagy lesz a baj, melyet a kdézségre hozand-
nak, ha a gy(r(t eldugjak.”

»Tisztelenddséged!“ monda a kérdezett, ,én
még ennél is tébbet tettem. En kilénbség nélkal
minden héaznal, s6t még nalam és enyéimnél is ke-
restettem. De nem taldltam semmit, és tudom is,
hogy koézségunkben a gy(lirGrél ki sem tud valamit.
Most tisztelendoségedet kérdem, mihez fogjunk?!
Holnap ilyenkor a ratiborici kastélyban kell lennem
a gydrdvel egyutt, ellenkez6 esetben — mitél ment-
sen Isten életiinkkel lakéiunk. Még egyre kér-
ném tisztelenddségedet, és az egész kozség meg
fog nekem bocsajlani; de Ggy vélem, nem Aartana,
ha itt is kerestetnénk, mert tudom “

.Kedves Mdzes gazda!*“ vaga kozbe a rabbi,
.bizom Istenben, hogy innen semmi baj sem éri
kozségieket; de a biréért kuldok azonnal, szivére
fogom kotni, hazmotozast kell nekitartania, ha —
mitél lIsten mentsen egyiknél mégis megtalalta-
tik a gylrd, még ma megkapjatok. Még egy ta-
nacsot adok, kuldjétek Skalkara is, de hamar, és
aki oda megy, Dobruschkaban is kérdezoskddhe-
tik, hogy minden meg legyen téve, amit tenni
lehet.*

»Tisztelenddséged!™ folytatd a skalitzi
ségeliljaré, ,mi mindent megtettink, amit csak
tehettink. Mi minden faluba kuldtink kovetet, sok
pénzt adtunk ki a keresésért, sokat adtunk az arné
igyészének és még tobbet igértink neki, hogy leg-
aldbb oda vigye a dolgot, hogy az arné par napi
tiurelemmel legyen, legaldbb addig, mig Meier Pra-
gabél megjo. 0 oda ment és konnyen meglehet,
hogy tud valamit a gyGrGrél.«

kdz-

~lgazad van“, feleié a rabbi, ,talan var az
arné, mig Meier Pragabél megjo. 0O ismerds a
kastélyban és megtudhatja, miné volt a gydrd, s
aztan lehetne egy olyat utankészittetni.”



»De ha az arn6 varni nem akar?*“
kézbe Mébzes gazda. a

»~Akkor*, véalaszold a rabbi,: ,nem tudom, mit
kell tennink. Ma az estimanal zsoltarokat monda-
tok. Azutan éjféli imanal a gydéuast, és imadkozni
fogok a Mindenhatéhoz,hogy téletek minden bajt
haritson el, nehogy tobb seb Utessék vérzé szive-
teken.

Nehéz konyek hullottak az o6reg rabbi sze-
meib6l, midén ezen szavakat mouda, s konyezo
szemekkel hallgatda 6t Médzes gazda.

»Mi is hasonlét fogunk cselekedni®, monda
ez, ,azutdn mi bojtolni s imadkozni akarunk és
alamizsnat osztogatni, hogy az Ur mindent jéra
forditson.*

Ezen szavak utdn még néhany kérdést inté-
zett a rabbihoz és tavozasra nyujtad kezét, mit ez
szivélyesen szoritott meg. Midén az ajtéhoz ért, a
meddig 6t a rabbi kisérte, jobb mutatéujjat az aj-
tofélre tévé, azt megcsdkold és azutdn szemeibdl
kitorlé a konyuket, melyek onnan béven peregtek.

A bajt nem enyhiti egyéb részvétnél, nem

vaga

_ (Sz.) Szeged, 1861 sept, 27-dikén. Par nap dta a bu-
zalizletben * nagy” visszahanyatlas tortént; a kilfoldi Placrol
érkez0 tudositasok gyérek ,"a piacunkra érkez0 keészletek pe-
dig b6segesek, s minden sziigségleteket béven fedeznek, mi
az Uzletre igen lehangoldlag hatott. ) )

De egyéb gabonanemUekbeni iizletre is hason visszaha-
nyatlast gxako_rol_e kortlmény. | .

Ahelyi piacra erkez0”keszletek egyszerre igen meg-
szaporodtak; "a buzadr csaknem 1 irttal alabbszallt, )

A szegedi Gszi-vasar elohete holnap kezdodik; a kez-
gyartmanyokra jo _kilatas mutatkozik, mert a banati ugy
mint egyeb videki vésdrokon e cikkek hasonlag igen jol
kelnek.

A szliret nem igen eléﬁiti

A sziiret y ] ki a gazdakat mennyiségben,
de a minGségre j6 bort varnal

A kukorica kdzépszerten fizet.

(252—1)

Hirdetés.

Szeged varos tanacsa részérdl
kozhirdl”. tétetik, hog ik hold_szar
évben kiallitando  elofogatoknak val- utani 3 drakor
lalkozas utjani kiszolgalasa irant f. 2-

(253—1)

1-

évi oktober 9-én délutani 3 dra- szantofoldnek bérbeaddsa irant f.
kor a tanacsteremben arlejtés fog helyszinén szinte arverés fog tartatni.

tartatni.

gyoégyitja egyéb vigasznal és nem konnyiti egyéb
segitségnél. Ezek valdnak az indokok, melyek
arra birtdk Mo6zes gazdat, hogy Nachodra menjen,
s talalt is ott b6ven részvétet és vigaszt; azonban
segitséget nem nyert, s azért iudult el Nackodbdl
szomorodott szivvel, s azért is fordult meg skalitzi
utjan idonkint és vetett buskomor tekintetet a va-
rosra, melyet épen most hagyott el. Mert nem
tudta, vajjon latja-e tobbé azt? Minden Iépten-
nvomon Zehussic Maria szavai hangzottak filében,
melyek elszomorodott szivében még szomorubb visz-

hangra talaltak. )
(Vége kov)

Irodalom és miivészet.

Bekuldetett szerkeszt6séglinkhez : ,,Zsina-
gégank oromhirnokink® cimi zsinagdga felavatéasi
beszéd, melyet Low Lipét szegedi férabbi f. évi
aug. 7-én a nagy-varadi magyar-zsidé kozség zsi-
nagdégaja felavatasakor tartott. A szerz6 jelen re-
mek beszéde, valamint egyéb Unnepélyes alkalmak-

. ld6jardsunk dacdra az @sz kezdetének igen szép; a
hofok ma r,g]g?éel 14’ R. mutatott, délben 22“ R."volt a leg-
nagyobb héfok. )

Szegedi piaci arak: Borso in. 6 ft. 50 k. Lencse 6 It. 30 k.

Paszuly 3 frt — kr. Koles 3 frt —kr. Burgonya 1 frt 30 kr.
MarhahUs fontja 20 kr. Juhhus 16 kr. Sertéshuis 24 kr. Szalonna
mézsdja 33 frt — kr. Zsir itcéje 60 kr. Langliszt mézsaja 14
irt — kr. Zsemlyeliszt m 9_frt — kr. Kenyerliszt itcéje 8 kr.
Kukoricaliszt itcéje 6 kr. Arpadara 2 itce” 16 kr. Koleskasa
itcéje 11 kr. Rizskasa fontja 24 kr. Faolaj fontja 62 kr.
Repceolaj 34 kr. Lenmagolaj 50 kr. Faggyl mazsaja 41
kr. I_:aggg/ugyertya ontott fontja 44 kr, martott 36 kr. Szappan
fontja 28 kr. Kordsfa ole 15 1t 50 kr. Tolgyfa 13 frt — kr.
Lagyfa 7 ft —kr. K&szén vékaja 44 kr. Széna m uj 2frt
kr.Szalma m 1 frt. Kender m 21 frt. Len 40 fit

(245-4)

Szeged Vvéros tandcsa részérdl kozhirlil tétetik, hogy )
- szor. A baktoi foldekbdl Czere Benjamin altal haszonbéreit 40 Sze
az 18672-ik hold_ szantofoldnek ujabbani bérbeadasa irant f. évi oktober ho 4-en dél- téren ko

a helyszinén arverés, i

Vits- és

Mirdl

ged varos tanacsa részér6l kozhirtl tétetik , ho
zgyiilésileg eladasra jelolt hazhelyekbdl
] es, o o s Grunn-féle hazak el6tti hat ek f. ¢ ctober 3-a
szor. "AZ ujszegedi tiszaparti foldekb6l még kiadatlan 40déhidani 3 Orakor a tanacsteremben tartandd nyilvanos arverés utjan
évi October ho 14-€n d. e. 9 érakor a eladatni fognak.

n SZin €S fog tartatni. _ I Az erre vonatkozolag megallapitott szerzGoési feltételek az alka-
. Mirdl vallalkozni kivandk szikseges banatpénzzel leendd megjelenés innrasi hivatalban barmikor megtekinthetok.

Mirdl vallalkozni kivanok sziik- irant annak megérintése mellett, hogy a kérdeses bérleményekre vonat-

kor tartott beszédei is oly szellemtél vannak 4&t-
hatva, hogy valéban csodaljuk, miszerint azok egy-
begyljtve eddig még ki nem adattak.

— A tehetségdls zeneszerz6 Knauer |Ist-
van ismét uj mivei ajadndékozta meg a tanc-zene
baratait ,Kassai emlék“ cimiu francia négyes da
rabjaval. Megjelent Kassan Werfer Karoly mike-
reskedésében; ara 70 ujkr. Kaphaté Pesten Ro6-
zsavolgyi s Bécsben Haslinger mukereskedésében.
Bekildetett szerkesztéséginkhez , Kesergd
cimu eredeti csardas zongordra Agaczi
LaszIl6tél. Szegeden Baba Imre tulajdona. Ara 50
kr. Mint értestlink, a fiatal zeneszerz6 egyike ta-
nyai tanitdinknak, s azon csekély fizetésb6l, mely
faradsaga utadn ot illeti, zongorat is bérlel maga-
nak, hogy zenehajlamat képezze. A tanlgyi bi-
zottmany — reméljuk — ily tehetségnek alkalmat
nyujtand, hogy legaldbb a varosban nyerjen némi
allomast, nehogy a mutatkozé tehetség a napi ke-
nyér utani aggodalom s a serkent6é példa hianya
miatt mar szikrdjaban elfojtassék. Szerz6 e miuve
tiszta jovedelmét a rokusi kisdedovoda javara szanta

honvéd*

Kozlekedés.

INnciNnlAsolt a ua<ntniton.
Szegedrdl Pestre 1 6ra 10 perkor d. u., 2 dra 50 perckor éjjel
Temesvarra 1 6. 40 p. délutdn, 10 6ra 15 p. este
Temesvarrol Szegedre 6 6. 55 p. reggel, 11 6. 25 p. €jjel.

Bécsi pénzarfolyam sept. 26-an.

5% raetalliques 67.25; nemzeti kdlcson 80.70; bank-
részvenyek 759.—; hitelintézeti részvények 183.40; eziist

frt — agio 135—; londoni valtdk 135.50; arany darabja 6.48.

! izAllAS.
J| TISZA SZEGEDNEL sept. 25-én 0' 5* 9*

Felel6s szerkeszt6: Szabd Mihaly.

a Széchenyi-
a Gotz-, Leffter-, Nesko-
tires"haztelkek f. évi October 3-a»

venniszandékozok 107, banatpénzzel lenndé megjelenés irant

séges banatpénzzel leendd megjele- kozo szerzGdési feltételek az alkainarasi hivatalban barmikor megte- értesittetnek. Szeged, 1861-ik évi September ho 17-én.

nG irant, annak megérintése mellett: kinthetdk , értesittetnek.
hogy a fentebbi bérleményre vonat-
kozO szerzOdési feltételek az alkama-
rasihivatalban barmikor megtekint-
hetdk , értesittetnek. .
Szeged, 1861. September 27-en.

Osztrovszky Jozsef,
polgarnagy.

(247-3)

megyei torvényszékhez
(2 4,8 2) oro

Arverési hirdetés.

nydjtott folyamodas fol

Hirdetmény.

A feloszlatott szegedi cs. Kir.
/ y ollak Simon
OKosei mint f_eIpe;esek altal, Lova-
szi Jozsef elleni vegrehajtasi Ugyben
an, a Szege

Szeged, 1861-k évi September hO 27-én.

Osztrovszky Jozsef, polgarnagy.

neveiken; 23'00i200 hold mennyiség-
ben pedig Lovaszi Jozsef nevén ta-
laltatd homoki kaszall6féldeknek fel-
pereseknek osztr. ért. 2270 frt 50 kr.
t6ke kovetelése, ennek 1857. sept.
154l jarg 5o kamatai, 100 frt 6 kr.
megitélt és_ujabban okozott 20 frt
koltségei kielegitése tekintetéhdl, az
- emlitett megyel” torvényszek  138%66

(235-5)

kaphat6

di telekkonyvekben emlitett Lovaszi o 5 "hatarozataval elrendelt arverezé-

Algyon az_uradalmi-major szom Jozsef nevén irva lévd , birdilag leza-

szédsdgaban néhai Boldizsar Jozsef logolt
¥8Pa/atéka, mintegy 23 hold tanya- 109. szak. 125,

sz. 1005 nég%szt')g al
old

sére kit(izott hatarnapok, a bekovet-
kezett feloszlatds miatt meg nem tar-

; a 110 1 al-250-2
' tathatvan; az arverés foganatositasat )

épulettel, valamint a helység- 109. 135 n 101 i “ P :
ben le’vg..ahoz tartoz0 haz 600 negy- 109 Pl 138, 139 négyszog 4, t%“?\%ﬁngg'e'okngﬁeg%i 5" on J%Ee»? 5.
sz0g, térdlnyi telekkel, az orokosok 109. D 139, 2idiog hold, " o “ajatti végzése folytan, a fentneve-
részére s beleegyezesokkel, aloljegy- 109. n 136 ,, 1158 neqysz0g Ol zeit  ingatiancknak ~ a varoshazndl | B mm
zett torvenyes an(fjnJIOK altal, vasar- 56, hegyi, a rajta 16v6 epuletekkel jeys relekhivatal elditi folyosan leen-
3

nap f ho~"29-én délutani 3 orakor 2199 f

Al
ny

hold sz6l6vel

bivatnak.
T et sen 6201

Szeged, 1861 sept. 24.
Kovats Istvan, apro rés
helységi eskiidt s a Boldi- ratvan, jelente
zsar Jozsef orokoseinek tor- 0en 300 zse
vényes gyamja.

(251—1) Antal, Kanasz Pal, Bata Tstvan, Da
’ s nyi Istvan, Bata Sandor, Csikos Pé-
Hazeladas. g

. Alolirt_felsévaroson, a zardaut- 2529, zsellér-szam alatt
caban 237-ik szamq, tekintetes V- |[lési Na

75 krra "becsllt sz6lofoldek,
on a helység hazanal tartand6 Ugy a lezalogolaskor a telekkdnyvben
/ilvanos arverésen eladatni fognak ; mely Lovaszi Jozsef nevén talaltatott
mire a venni szandékozok tisztelettel 134. 135 szak, 1156. sz. 6CHH,,,., Arverés hatarid
beliltetett, és 0Ossze-

1 frt 35 krra becsult, azon- I .
ban_ebbdl idokozben 41°K8, 2D hold
apro részletekben méasok nevére at-
a szegedi telekkonyy-
ér szam alatt Salatas
Pal, Kostyik Janos, Csernovitz Ja-
nos , Jakab Imre , Bus Gyodrgy, Téth
Andrés, Cseszkg Gydr?y, Czérna

Abonyi Istvan, Berta Jézsef,
Matyas, Bali Jozsef, Barna
Janos , Pato Jakab , Szegedi Janos;

Gyorgy, Karai Gyorgy,

do els izbeni arverésére 1861-ik év
_ a masodik
veré ridejédl 1861-ik évi nov.
ho 9-ik napja, mindenkor reggeli 10

' kerillése esetében pedi |
A pogan
oOra, felperesek altal kert és birdila

a torvényszék kiadohivatalaban bar- |,
mikor megszemlélhetek, tlizetik ki. ara
kik a kérdéses in(t:;athnoqu nyilvan-
konyvekbe tortent bejegyzeésnel fi

stvan, Da- nelc "yelik, miszerint azt az-eladas
napjal clenter d
ne mulasszak, mivel ellenkez0 eset-
iben a vételarnak hirik nélkil leen-
do _felosztasat magoknak  tulajdonit-

Kelt Szegeden, 1861. évi aug.

Munkacs
asits Antal,

* oktober 5-dik napja, ennek nemsi- Aystria hivatasa és e
Szent Péter apostol

A ke?esz%/ér]
P , Il ik kotet, ara 3 fit. )

megalapitott feltételek mellett, melyek Eredeti népmesek, irta Merényi Léaszl6, 2 kotet, ara 2 fit. )
Rakolc%%- Ferenc és nevezetesebb kortérsainak kiadatlan levelei,
Felhivatnak tehat mindazok, Rosti Pal, Utiemlékezetek Amerikabol. 2 szinezett képpel, 13 kémetsz-
vénynyel, 2 acélra metszett tajképpel és 25 fametszvénynyel, ara
orten OE boritékba, flzve 20 frt, — ( Szkot 24 1t
va magokat jelzalog jogot nyertg,- Magykar(?,rszag 3t?r{t$g<le(te, irta Szalay "Laszlo, 1-s6 kotet, mésodik
Zt az ladas, ara 3 } r. . " .

bejelenteni annal inkabb el Hadmezel szolgalat (Emlékeztetd és tanacsadd zsebkonyv gyalo
thzér, lovas 16- és altisztek szamara), irta Szomor Karoly, ara 2

Osztrovszky Jozsef, polgarnagy.

Allni valo sz0l0,
kecskecsecsu és muskatal fajok,

Adler Ignac orvos kertjében Uj-Szegeden
(ezel6tt Pinterféle kert).

Figyelemreméltd konyvek,

melyek
> fI, M- K jSiicJM O U d
konyv- és szépmikereskedésében kaphatok:

y magyar birodalom lehetGsége, éra50 kr.

et levele, irta Draxler Janos, ara 1 frt 60 kr.

magyarok vattasa, irta Kallay Ferenc, éra 3 fit.
seg bolcseszeti tanulmanyozasa, irta Majer Karoly,

rt, — finom ‘angolvészon diszkotésben 24 frt.

gy
fit.
multja és jelene Magyarorszag torténetében , irta Tabody

Jozsef, ara’ 3 fit. ~ o _ )
Magyarorszag pfrrtlmasa. Kozjogi és torténeti vazolat, irta Torok

kes tanacsnok ur szomszédsagaban \Wagner Ferenc, Nyilos [llés, Szal- - & o1, 100, EVl . Janos, ara 7 fit.
jo karban lev lakohazat, melynek Kai Pal, Szalma Nindly, Csoka Gyorgy, 27-én tartottpolg. t(_Jrvenyszekl uléshdl Szineskonyv Kher Edétél, ara 2 frt 50 kr.
lt?kora nagy telken 4 lakszoba, kony- Németh Antal, Tombacz Agnes , Fur-  Kiadta: (254-1)
a, kamra, istallo, egy jo pince ton Istvan, Koncz Antal , Galiss  Korpds;/ Menyhért, m. k . }
hambar eés kit van, szabad kézbdl Janos | Pispsk Minaly, Posa Matyas aljegyz6. Burger Zsigmondi

eladni szandékozik.

~Venni  sz&ndékozok vele a hal-
piacon, a Kontraszti-hdzban 1év8 ven-
déglében barmikor értekezhetnek.

Szabados Ignac.

- CT

A Galandférget

veszély és fajdalom nélkil 2 éra alatt elGziD r. R locli Bécshen
Gydgyszer utasitasaul kildetik. - Egyebet német levelezés altal.
un \Y%

i -i zxr.l ix P

konyvkereskedésében megjelent

és minden hazai konyvarusnal kaphato:

Nehany ev Petofi életébol.

Irta Szeberényi Lajos. — Ara 40 ujkr.

Az els6 magyar altalanos biztosito-tarsasag

- Ve Ve d / V4 V4 -y /7 Ve
biztosit toOkéket és evjaradékokat (nyugdijakat)
»:m». a lehet6 legolcsébb dijakért, s biztositottait egyéb el6nyok felett a tiszta nyeremény
50%-jaban is részesiti.
A Dbiztositasi mddok kozelebb kibocsatott attekintése, melyhez a dijszabalyok is csatolvak, a fdiigyndkségi irodaban helyben,

agy minden tgynokségnél ingyen kaphatdk, hol a kdzonség az életbiztositas irant b6vebb felvilagositast nyerhet.
A t. kozonség értesittetik, hogy az elébb kibocsatott I. és Il. programm s vazlat tobb valtozds miatt érvényen kivilivé tétetik.

Az els0O magyar altalanos biztosito-tarsasag helybeli fougynobsege.
(Iroddja: Széchenyi-tér, 6zv. Rieger Mihalynd hézaban.)

Nyomatott a kiadé-tulajdonos Burger Zsigmond kdnyvnyomdajaban.



